RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS - 22 LONG RIFLE 16"
1-16 TWIST MEDIUM CONTROUR SS BARREL

Match grade precision barrels for your Ruger 10/22. These gun barrels are
button-rifled and are made to precision tolerances, double-checked at every
step along the way. Drop in fit, no gunsmithing required. Chambered for 22
Long Rifle and also available with sprial flutes.

Attributes

e Name: 22 LONG RIFLE 16" 1-16 TWIST MEDIUM CONTROUR SS BARREL
e Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
e Product no.: 100040324

e Mfr. No.: 10775

¢ Cartridge: 22 Long Rifle

Contour: -

Finish: Stainless Steel

Length: 16"

Make: Ruger

Model: 10/22

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-16

Delivery weight: 1.229kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 432mm

e UPC: 785614293634

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den RUGER® 10/22
RIMFIRE PRECISION BARRELS

Einleitung

Willkommen! Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du den RUGER® 10/22 RIMFIRE
PRECISION BARRELS sicher und verantwortungsvoll verwendest. Bitte lies diese Anweisungen sorgfaltig durch,
bevor du das Produkt nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen fur den Besitz und die
Verwendung von Feuerwaffen in deinem Land oder deiner Region einhaltst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du das
Produkt verwendest.

Achte darauf, dass du in einem sicheren und legalen Bereich schieft. Informiere dich Uber lokale
Vorschriften bezlglich SchieBstandorten.

Halte immer den Lauf des Gewehrs in eine sichere Richtung und niemals auf Personen oder Tiere.
Entlade das Gewehr immer, bevor du es reinigst oder wartest.

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, um Fehlfunktionen oder gefahrliche Situationen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

[¢]

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Entferne den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen RUGER® 10/22 Lauf vorsichtig ein und achte darauf, dass er korrekt ausgerichtet
ist.

Ziehe die Befestigungsschrauben gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung des Laufs:

o Lade das Gewehr mit der empfohlenen .22 Long Rifle Munition.
o Uberpriife vor jedem Schuss, dass der Lauf sauber und frei von Obstruktionen ist.
o Flihre den Schuss unter Bertiicksichtigung aller Sicherheitsvorkehrungen durch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer autorisierten Sammelstelle fur
gefahrliche Abfalle oder kontaktiere die zustandigen Behdrden fir weitere Anweisungen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zum Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung

zu erhalten.

Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind nicht abschlieBend. Halte dich stets an die geltenden Gesetze und
Vorschriften und suche bei Unsicherheiten professionelle Hilfe.



Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22
RIMFIRE PRECISION BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22 Rimfire Precision Barrels. This guide provides essential safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please
read this guide carefully before using the barrel to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

o Always treat the barrel as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Store the barrel and firearm securely when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Use only the specified ammunition type (22 Long Rifle) to prevent malfunctions and ensure safety.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify the barrel or firearm in any way.

Ensure that the barrel is installed correctly and securely prior to use.

Avoid using the barrel in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Keep the barrel away from children and unauthorized users.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the Ruger 10/22 according to the manufacturer's instructions.
Align the new RUGER® 10/22 Rimfire Precision Barrel with the receiver.

Securely attach the barrel using the appropriate tools, ensuring a tight fit.

Check that the barrel is properly seated and aligned.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o After installation, verify that the firearm is functioning correctly by performing a function check.
o Use only 22 Long Rifle ammunition with this barrel.

o Follow standard shooting practices, including wearing appropriate eye and ear protection.

o Clean the barrel regularly to maintain performance and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.

¢ If the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a licensed firearms dealer for proper
disposal methods.

¢ Ensure that any hazardous materials are handled in compliance with environmental regulations.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22 Rimfire Precision Barrels, please refer to the
manufacturer's documentation or website for additional support and information.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RUGER® 10/22 Rimfire Precision Barrels. Always prioritize safety and responsible usage in all firearmrelated
activities.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per RUGER®
10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS di INTERNATIONAL BARRELS. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato soggetto a un uso improprio.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.

¢ Assicurati che I'area di utilizzo sia priva di persone non autorizzate e di animali domestici.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altri.

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o
installazione.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canne:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Inserisci la nuova canna RUGER® 10/22 nella sede prevista, assicurandoti che sia allineata
correttamente.

Fissa la canna utilizzando i dispositivi di bloccaggio forniti, seguendo le specifiche del produttore.
Controlla che non ci siano spazi vuoti o0 movimenti eccessivi della canna.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso della Canne:

o Utilizza solo munizioni calibro 22 Long Rifle.
o Sequi le istruzioni del produttore riguardo alla manutenzione e alla pulizia della canna.
o Non tentare mai di modificare la canna o I'arma in modo non autorizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per il corretto smaltimento di armi e
accessori.
¢ Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22
RIMFIRE PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du har valt RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Denna produkt ar designad for att ge hdg
precision och prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och for att skydda dig och andra, vanligen I3s och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.
Folj lokala lagar och férordningar gallande vapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att pipan ar fri fran skrap och obstruktioner innan anvandning.

¢ Anvand endast ammunition som ar godkand fér denna produkt (22 Long Rifle).
Undvik att rikta pipan mot dig sjalv eller andra.

Sakerstall att vapnet ar i sakert lage nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att vapnet &r avstangt och urkopplat fran ammunition.
o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
o Montera den nya RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARREL genom att félja dessa steg:
= Placera pipan pa vapnets ram.
= Se till att pipan sitter ordentligt pa plats.
» F3st pipan med de medféljande skruvarna och sakerstall att de &r atdragna enligt
specifikationerna.

2. Anvandning

[¢]

Lar dig vapnets funktioner och kontroller innan skjutning.

Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.

Skjut endast pd godkanda skjutbanor eller i omraden dar det ar lagligt att skjuta.
Folj alltid sakerhetsprotokoll och instruktioner fran skjutbanan.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Kasta inte bort produkten med vanligt avfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapen och vapendelar.
¢ Se till att alla skjutbanor och ammunition hanteras enligt gallande lagar och férordningar.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du bidra till
en saker och positiv upplevelse.



Navod na bezpecné pouzivani hlavni RUGER®
10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS

Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili hlavné RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na vysokou presnost a bezpecnost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosim, pfectéte si tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uré¢enim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a osob, které nemaiji potrebné znalosti o jeho pouziti.
Pred pouzitim si ddikladné prostudujte vsechny pokyny a doporucent.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred instalaci hlavné se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu (napf. zajisténa).

Pouzivejte pouze naboje 22 Long Rifle, jak je uvedeno v technickych specifikacich.

Pfi manipulaci s hlavnimi a zbranémi dodrzujte vSechny zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
Nikdy nesméfujte hlaver na nic, co nechcete zasdhnout.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze je zbran vypnutd a zajisténa.

2. Instalace hlavné:

o Odstrante starou hlaven, pokud je to nutné.
o Umistéte novou hlaven na misto a zajistéte ji podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je hlaven spravné upevnéna a Ze nejsou zadné uvolnéné ¢asti.

3. Pouzivani:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cistad a bez prekazek.

o Pouzivejte hlaven pouze v souladu s pokyny vyrobce a s doporu¢enymi naboiji.
o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte hlaven.

Pokyny pro likvidaci

¢ Hlavné a dalsi komponenty zbrané likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zkontrolujte, zda je mozné recyklovat materidly, a vyuzijte k tomu uréené sbérné misto.
¢ Nikdy nevyhazujte nebezpelné materialy do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro otdzky tykajici se bezpecnosti.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani hlavni RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Dékujeme,

Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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